emLoToAn netTpov B (The Letter of Peter 2)

Chapter 1

1:1  ouvpEwv TMETPOG dovAog Kot QTIOCTOAOG noov XpLoTou TOLG LOOTLUOV AW
sumeOn petros doulos kai apostolos iEsou christou tois isotimon hEmin
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Simon Peter slave and ambassador [of]-Jesus [of]l-anointed [to]-those equally-valued [to]-us

Aaxouaw O TV €V dlkaoouvn TOUL Bgov AHWY KoL owTNPOG [(g[efe]V)
lachousin pistin en dikaiosunE tou theou hEmOn kai sOtEros iEsou
2975 Aayxavw 4102 motig 1722 ev 1343 6ikatoouvn 35880 2316 Beog 2257 éuelg 2532 kat 4990 owtnp 2424 tnooug
[to]-determining-by-chance trust in justice [of]-the  [of]-God [of]-us and [of]-savior [of]-Jesus

xpwtov  1:2  xapg Opw Kat €lpnvn MANBLVOELN €V ETMLYVWOEL TOL Beov Kat

christou charis humin kai eirEnE plEthuntheikE en epignOsei tou theou kai
5547 xpLotog 5485 yaptg 5213 bpelg 2532 kat 1515 €lpnun 4129 nAnBuvw 1722 ev 1922 emyvwolg 35880 2316 Beog 2532 Kat
[of]-anointed favor [tol-yous and peace may-be-multiplied in [to]-recognition [of]-the  [of]-God and

tnoov TOoUL KLPLOV NHWY 1:3 0¢ (e adet MW ™neg Belag BLUVAUEWG aUTOUL T
iEsou tou kuriou hEmOn hos panta hEmin tEs theias dunameOs autou ta
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[of]-Jesus [of]-the [of]-master [of]-us who all [to]-us [of]-the [of]-divine [of]-power [of]-self the

mpog Cwnv KoL gvoeBelov 6edwpnuevng ol ™ng EMLYVWOEWG TOU  KQAAEOQVTOG AMAG
pros zOEn kai eusebeian dedOrEmenEs dia tEs epign0seOs tou kalesantos hEmas
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toward life and devoutness [of]-having-been-given through [of]-the [of]-recognition [of]-the [of]-calling us
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idia doxE kai aretE di’ On ta timia kai megista epangelmata
2398 1610 1391 6o&a 2532 kat 703 apeTn 1223 6ta 5607 et 3588 0 5093 Tipiog 2532 kat 3173 peya 1862 enayyeApa

own [to]-honor and [to]-valor through being the valuable and big promises

dedwpnTat va o TOLTWVY yevnobe Oelag KOWWWOoL PLUOEWG ATIOPLYOVTEG ™neg

dedOrEtai hina dia toutOn genEsthe theias koinOnoi fuseOs apofugontes tEs
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has-been-given that through [of]-these  yous-may-come-to-be [of]-divine in-partnerships [of]-nature running-away-from [of]-the
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en to kosmO en epithumia fthoras kai auto touto de spoudEn
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in [to]-the [tol]-arrangement in [to]-desire [of]-mortality and it this yet eagerness

MooV  TOPELCEVEYKAVTEG  EMYOPNYNOATE €V ™0 TLOTEL OHWVY T™v aAPETNY €V o¢ n
pasan pareisenegkantes epichorEgEsate en tE pistei humOn tEn aretEn en de tE
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all applying yous-super-supply! in [to]-the [to]-trust [of]-yous the valor in yet [to]-the
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aretE tEn gnOsin en de tE gnOsei tEn egkrateian en de tE
703 apetn 3588 tnv 1108 yvwolg 1722 ev 1161 6¢ 358806 1108 yvwolg 3588 tnv 1466 eykpatela 1722 ev 11616 358806
[to]-valor the knowledge in yet [to]-the [to]-knowledge the self-control in yet [to]-the

EYKPATELX Tnv Omopovnv €V o¢ ™0 ™nv OTopovn ™nv evoeBelav  1:7 €V o¢
egkrateia tEn hupomonEn en de tE tEn hupomonE tEn eusebeian en de
1466 eykpatela 3588 tnv 5281 Omopovn 1722 ev 1161 6e 358806 3588 tnv 5281 Omopovn 3588 tnv 2150 gvoePela 1722 ev 1161 6¢
self-control the endurance in yet [to]-the the [to]-endurance the devoutness in yet

™n evoePela ™nv QL adEAQLOY €V oe n QA QDEAQLO ™nv ayannv  1:8 TavTa

tE eusebeia tEn filadelfian en de tE filadelfia tEn agapEn tauta
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[to]-the [to]-devoutness the fondness in yet [to]-the [to]-fondness the love these-things

yap O oo pyovTa Kat  mAeovalovTta  OULK apyougs oube QKA PTIOLC KaBlotTnow el

gar humin huparchonta kai pleonazonta ouk argous oude akarpous kathistEsin heis
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because [to]-yous possessions and increasing not inactive not-even unproductive is-establishing one

™mv TOL KLPLOL tnoov XPLoTOoL ETILY VWOV 1:9 W yop un MO PECTTLY ToLTA

tEn tou kuriou iEsou christou epignOsin hO gar mE parestin tauta
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the [of]-the [of]-master [of]-Jesus [of]-anointed recognition [tol-whom because not is-present  these-things

TLUPAOG €0TW ML WAl WV AnéGnv AaBwv TOUL KaBaPLoUoL TWV maAat QUTOV  GUOPTLWY
tuflos estin muOpazOn IEthEn labOn tou katharismou ton palai autou hamartiOn
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opaque is closing-eyes oblivion taking [of]-the [of]-cleansing [of]-the oldly [of]-self [of]-failure

1:10 o]t} HaAAOV oabeApol  omovbaoate  Befatav Opwv ™nv KAnow Kat EKAOYNV
dio mallon adelfoi spoudasate bebaian humOn tEn kIEsin kai eklogEn
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for-this-reason rather siblings yous-strive! confirmed [of]-yous the appointment and selection

nolelgdat TALTA yap TIOLOLVTEG ov un mTawnTe moTE 1:11 olTtwg yop TAOLOLWG
poieisthai tauta gar poiountes ou mE ptaisEte pote houtOs gar plousiOs
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to-be-done these-things because doing not not yous-should-trip when? likewise because richly
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epichorEgEthEseta humin E eisodos heis tEn aiOnion basileian tou kuriou hEmOn
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shall-be-supplied [to]-yous  or-else entrance one the ageless kingdom [of]-the [of]-master [of]-us

KoL owTNPEOG Lnoov XpLoTou 1:12 olo MEAANOCW aeL Opag OTOUVNOKELY mept
kai sOtEros iEsou christou dio mellEsO aei humas  hupomimnEskein peri
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and [of]-savior [of]-Jesus [of]-anointed for-this-reason I-shall-intend always yous to-remind about

TOLTWVY Kaumep eldoTag Kot €£0TNPLYHUEVOLG €V ™ napovaon oaAnBewa  1:13
toutOn kaiper eidotas kai estErigmenous en tE parousE alEtheia
5130 6vtog 2539 Kalmep 1492 e1dw 2532 kat 4741 otnpllw 1722 ev 35880 3918 napetpt 225 aAnbBela
[of]-these indeed having-looked and having-been-reinforced in [to]-the [to]-being-present [to]-truth
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dikaion de hEgoumai ef’ hoson eimi en toutO to skEnOmati diegeirein
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just yet |-consider-myself on as-much-as l-am in [to]-this [to]-the [to]-encampment to-fully-awaken
lf)u(l( &v Dnouvnosl 1:14 Elﬁwg 0Tl Taywn EOTLV n (X'I'[OOEGLQ TOoL OKNVWHATOG
humas en hupomnEsei eidOs hoti tachinE estin E apothesis tou skEnOmatos
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yous in shall-remind having-seen since quick is or-else riddance [of]-the [ofl-encampment
pov KaBwg Kat o} KLPLOG AHWVY LNooLG XPLOTOG €dnAwoev pot 1:15 omnovdaow
mou kathOs kai ho kurios hEmOn iEsous christos edEIOsen moi spoudasO
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[of]-me  according-to and the master [of]-us Jesus anointed made-obvious  [to]-me I-shall-strive
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de kai hekastote echein humas meta tEn emEn exodon tEn toutOn mnEmMEN
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yet and always to-have yous with the I-my exit the [of]-these reminder
notewgBat  1:16 ov yap OECOPLOPEVOLG pLBOLG  €EXKOAOLONOAVTEG  EYVWPLOUUEY Opw ™mv
poieisthai ou gar sesofismenois muthois exakolouthEsantes egnOrisamen humin tEn
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to-be-done not because [to]-having-been-made-wise [to]-fictions following-out we-make-known  [to]-yous the
TOv KUPLOL ﬁuw\) tnoov XPLoTou 5U\)(X[.1L\) Kal Tapovaoav OAN’ ETOTITAL YE\)F]GE\)TEC
tou kuriou hEmOn iEsou christou dunamin kai parousian all’ epoptai genEthentes
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[of]-the [of]-master [of]-us [of]-Jesus [of]-anointed power and presence but observers coming-to-be
™ng EKELVOL peyaAewotntog  1:17 Ao Bwv yap o pa Beov MaATPOG TNV Kat dogav
tEs ekeinou megaleiotEtos labOn gar para theou patros timEn kai doxan
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[of]-the [of]-that-one [of]-magnificence taking because beside [of]-God [of]-father worth and honor
owvng gevexBelong aAUTW ToLobe OTo ™ng MEYAAOTIPEMOLG 60&ngG o] o] pou
fOnEs enechtheisEs auto toiasde hupo tEs megaloprepous doxEs ho ho mou
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[of]-sound [of]-being-carried [to]-[him/her/it] [of]-this-manner under [of]-the magnificent [of]-honor the the [of]-me
o ayannTog Hou o0Tog £0TWVY €lg ov EYW gvdoknoa  1:18 Kot TavTNY ™mv
ho agapEtos mou houtos estin heis hon egO eudokEsa kai tautEn tEn
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the beloved [of]-me same is one whom | l-was-pleased and this the
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fOnEn hEmeis  Ekousamen ex ouranou enechtheisan sun autO ontes en to
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sound we we-heard out [of]-sky being-carried together-with [to]-[him/her/it] being in [to]-the
ayw opEL 1:19 Kat E€XOMEV PBePaloTtepov  TOV MPOPNTLKOV Aoyov W KAAWG
hagiO orei kai echomen bebaioteron ton profEtikon logon hO kalOs
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[to]-consecrated [to]-mountain and we-have confirmed the prophetic saying [to]l-whom well
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poieite prosechontes hOs luchnO fainonti en auchmErO topO heOs hou hEmera
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yous-do! concentrating-on as [to]-little-light shining in [to]-dingy [to]-place until [of]l-whom [to]-day
dlavyaon Kat PWOPOPOG AVATELAN €V TG KapoLaLg OHwvY 1:20 TOLTO MPWTOV
diaugasE kai fOsforos anateilE en tais kardiais humOn touto prOton
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should-shine-through and light-bearing should-rise in [to]-the [to]-hearts [of]-yous this first
YWWOKOVTEG oTL naoo mPOPNTELX ypaeng wBLag EMALOEWG ov YWETOL 1:21 ov
ginOskontes hoti pasa profEteia grafEs idias epiluseOs ou ginetai ou
1097 ywwokw 3754 6t 3956 nac 4394 mpoogntela 1124 ypaen 2398 1610¢ 1955 emtAvolg 3756 ov 1096 yvouat 3756 ov
knowing since all prophecy [of]-writing  [of]-ones-own [of]-explanation not comes-to-be not
yap BeAnuaTL  avBpwrou nvexon MPoOPNTELN moTE AN omo TMVELUATOG aylov
gar thelEmati anthrOpou EnechthE profEteia pote alla hupo pneumatos hagiou
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because [to]-will [of]-person was-carried prophecy when? but under [of]-breath  [of]-consecrated
QEPOMEVOL  EAQANOQV  QATO Beov avbpwrot
feromenoi elalEsan apo theou anthrOpoi
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being-carried they-talked from [of]-God people



